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PRILOHA

OPRAVA

narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 261/2004 ze dne 11. tinora 2004, kterym se
stanovi spolecna pravidla nahrad a pomoci cestujicim v letecké dopravé v pripadé odepreni
nastupu na palubu, zrusSeni nebo vyznamného zpozdéni leti a kterym se zruSuje narizeni

(EHS) ¢&. 295/91

(UF. vést. L 46, 17.2. 2004, s. 1)

(Zv1astni vydani v Cesting, kapitola 7, svazek 8§, s. 10)
Strana 14, ¢l. 7 odst. 2
misto:

2. Jestlize je cestujicim v souladu s ¢lankem 8 nabidnuto pfesmérovani na jejich cilové misto
uréeni, mize provozujici letecky dopravee o 50 % snizit odskodné stanovené podle odstavce 1,

pokud ptfesmérovany let neptekracuje planovany c¢as priletu ptivodné rezervovaného letu:

a) o dve hodiny v ptipad¢ vSech letii o délce nejvyse 1500 kilometrti, nebo

b) o tfi hodiny v piipadé vsech letli ve Spolecenstvi delSich nez 1500 kilometrti a vSech ostatnich
lett o délce od 1500 kilometra do 3500 kilometru, nebo

¢) o ¢tyfi hodiny v ptipadé vSech letl nespadajicich pod pismeno a) nebo b).

the operating air carrier may reduce the compensation provided for in paragraph 1 by 50 %.*

ma byt:

2. Jestlize je cestujicim v souladu s ¢lankem 8 nabidnuto pfesmérovani na jejich cilové misto

uréeni, mize provozujici letecky dopravee o 50 % snizit odSkodné stanovené podle odstavce 1,

pokud ptfesmérovany let neptekracuje planovany cas piiletu ptivodné rezervovaného letu:

a) o dvé hodiny v ptipadé vSech letil o délce nejvySe 1500 kilometri, nebo

b) o tii hodiny v piipadé vSech letli ve Spolecenstvi delSich nez 1500 kilometr a vSech ostatnich

lett o délce od 1500 kilometra do 3500 kilometru, nebo
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¢) o ¢tyii hodiny v pripadé¢ vSech let nespadajicich pod pismeno a) nebo b).*
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